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YKPAIHCbKO-ABCTPAJIINCBKE JITEPATYPHE BUOHOKOJIO:
BUKIIUKN CTAHOBIJIEHHA

AHomauis. Y cmammi posanadaembcsi posib yKpaiHCbKOI nimepamypu y 36epexeHHi iMmiepaHmamu 3
YkpaiHu nepwoi xeuni rnoceneHHs: 8 Aecmpanii ceo€i Kynbmypu ma 32acaHHs iHmepecy 0o nimepamypu 8
emiepaHmig-3eMrisKie HacmyrnHux xeusnb npubymms. Oxapakmepu308aHO [OCUNIEHY yeazy Mepuiux YKpaiHCbKUX
nepecernieHyie 0o XxyOOXHbOI fimepamypu SIK YHiKalibHO20 hbakmopy 36epexeHHs1 8 ymMogax MoKy IbmypPHO20
cycninnbcmea MeHmarsnbHOCMi, YopMy8aHHsI 2poMadChbKoi iIOeHMUYHOCMI, PO38UMKY C8imoasnsidHO-KO2HIMUBHUX,
couio-eymaHimapHuXx, CycCrifbHO-MOMIMUYHUX MepeKoHaHb epoMadu, KOxHoi ocobucmocmi. Po3kpumo emarnu,
gopmu, memodu, nidxodu e opaaHisayii Macoeoi nimepamypHOi oceimu yKpaiHCbKUX [10CENIeHYi8, aKmugHy
OianbHicmb  nimepamypHux, HesaimepamypHux (KyfnbmypHUX, CrOPMUBHUX, MPOECilHUX), KOMEPUIUHUX |
HeKoMepyiliHUX cmpykmyp epomadu 8 opeaHisauii nimepamypHo20 npouecy: 8idbopy Ons YumaHHs Kiacu4Hoi
nimepamypu, ¢hiHaHcogea nidmpuMKa MUCbMEHHUKI8, y4acmb y OpyKy8aHHI flimepamypHUX MEKCMi8, MowUpPEHHI,
HarnosHeHHi nimepamypor 6ibniomexk mowo. [JosedeHO BHECOK 2ypmkige KHuU20mbie y €OHaHHS CrinbHOMmU,
roninwWeHHs1  CrifkyeaHHsl, 0COBUCMICHUX CMOCYHKI8, MiOHAMMSs 3auikasneHocmi 00 YumaHHs YKpaiHCbKOI
nimepamypu, OCMUCIIEHHSI 3micmy rpoyumaHoeo. [ocnidxeHo porb MUCbMEHHUKI8, MUCbMEeHHUUbKUX acouiauid,
opeaHizauit, nimepamypHux cmyQdili, 84eHUX, 2POMadCbKUX aKmueicmie 8 po320pmaHHi KyIbmypHO-MUCMeUbKUX,
nimepamypHux, nimepamypo3Has4ux, 0c8imHix rpouecig. Bid3HayeHa ocobnuea pornb yKpaiHO3Hasqux ueHmpie
yHisepcumemie & Aecmpanii 8 po3pobui Haykogux OCHO8 JlimepamypHOI oceimu, fimepamypo3Hagyux O0CiOXeHb
00HOYaCcHO 3 BUPIWEHHSIM €KOHOMIYHO-20Crn00apcbKoao obrawmyeaHHsl, iHmezpauyieto 8 epomadcbKe CyCriflbcmeo
Oepxxasu Ascmparnis. Ob6rpyHmMo8aHO BUYIIEHEHHSI 3 OCHO8 YKpaiHO3Haecmea YUHHUKI8 YKpaiHICmuKu, YKpaiHiku.
Yeaey npudineHo cy4yacHUM HayKosuM Jimepamypo3HagyuMm OOCriOKeHHSIM MOs000i eeHepauii 84eHUX-yKpaiHujie,
HapodxeHux 8 Aecmparnii (meopii nons, mepexi, ecmemuku Mucmeymea ma iH.) Kpidb npu3my rnocmmoOepHICmMCbKUX
idel 3axiOHoesporelicbkoi Kynbmypu. Oxapakmepu3osaHo npouyec «8bydo8y8aHHSI» YKpaiHCbKO20 JlimepamypHO20
npouecy 8 ascmpariticbKuli COUioKyIbmypHUl npocmip. BuokpemneHo 38’a3Ku i crignpayro ykpaiHo3Hagqux yeHmpie
8 Ascmpanii 3 nimepamypHUMU HCmMUmMyyiamu YKpaiHu, MDKHapOOHUMU HayKosuMu Jimepamypo3Hasyumu,
YKpaiHo3Has4YuMu yeHmpamu.

3’acoeaHO BUHUKHEHHST KOH@IiKmig, 3imKHeHb iHmepecie, 6axaHb, pO3yMiHHS npomunexHux noansodie, wo
3’A6M15I0MbCs 8 [POUECI  CrIiIKy8aHHS MK  YKpaiHCbKUMU  iMMigpaHmamu rnepwoi  xeusni rocefieHHs ma
npedcmasHuUKaMu HacmyrnHux emarie, nepedymosu sikux 6asyrombcsi Ha 00°eKmMuUBHUX ma Cyb’eKmueHUX yMogax.
BidsHauyeHo, wo cninbHe piweHHs1 Hey3200)xeHocmel Ha OCHOoS8I crigpobimHuymea i 8upobreHHs KOHCMPYKMUBHUX
piweHb Oarneke 8i0 NMO3UMUBHO20 BUPIUWEHHSI. BuoKkpemneHi 8UKIUKU, Hey3200keHocmi eMiepaHmcbKoi 2pomadu
nepwoi ma HacmyrnHUX Xeusb 0CesIeHHs], cKnadHocmi 36epexeHHs1 i0eHmuYHocmi, mMosu, mpaduuili, Kynbmypu 8
nonikynbmypHomy cepedosull).

Knrouoei cnoea: nimepamypa, ykpaiHcbka nimepamypa 6 Aecmparii, nepwa xeussi NOCesIeHHs yKpaiHCbKUX
iMMigpaHmie, yeHmpu yKkpaiHo3Hascmea, YumaHHs, 2ypmku KHuz2omobis, mpaHcghopmauis, acuminsayis, MiXKHapoOHi
38’A3KU.
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UKRAINIAN-AUSTRALIAN LITERARY HORIZON:
CHALLENGES OF ESTABLISHMENT

Abstract. The article considers the role of Ukrainian literature in the preservation of native
culture in Australia of immigrants from Ukraine in the first wave of settlement and the decline of interest
in literature in the country of emigrants in the next waves of arrival. The increased attention of the first
Ukrainian immigrants to fiction as a unique factor in preserving the mentality in the multicultural society,
the formation of public identity, the development of worldview and cognitive, socio-humanitarian, socio-
political beliefs of the community, each individual.

Stages, forms, methods, approaches in the organization of mass literary education of Ukrainian
settlers, the activity of literary, non-literary (cultural, sports, professional), commercial and non-
commercial structures of the community in the organization of literary process is revealed: selection for
reading of classical literature, financial support of writers, participation in printing literary texts,
distributing, filling libraries with literature, etc. The contribution of book lovers' circles to the unity of the
community, improvement of communication, personal relations, raising interest in reading Ukrainian
literature, comprehension of the content of what is read is proved. The role of writers, writers'
associations, organizations, literary studios, scientists, public activists in the development of cultural,
artistic, literary, educational processes has been studied. The special role of Ukrainian studies centers
of universities in Australia in the development of scientific foundations of education, literary studies
simultaneously with the solution of economic and economic development, integration into the civil
society of the state of Australia. The isolation of the factors of Ukrainian studies from the basis of
Ukrainian studies is substantiated. Attention is paid to modern literary studies of the young generation
of Ukrainian scientists born in Australia (field theory, network, art aesthetics, etc.) through the prism of
postmodernist ideas of Western European culture. It is noted about the integration of the Ukrainian
literary network into the Australian socio-cultural space. The connections and cooperation of Ukrainian
studies centers in Australia with literary institutions of Ukraine, international scientific literary studies,
Ukrainian studies centers are highlighted.

The emergence of conflicts, conflicts of interest, desires, understanding of opposing views that
appear in the process of communication between Ukrainian immigrants of the first wave of settlement
and the representatives of the next stages, the preconditions of which are based on objective and
subjective conditions. It is noted that the joint solution of inconsistencies based on cooperation and the
development of constructive decisions is far from a positive clarification. Challenges, inconsistencies of
the emigrant community of the first and subsequent waves of settlement, difficulties of preservation of
identity, language, traditions, culture in the multicultural environment are found out.

Keywords: literature, Ukrainian literature in Australia, the first wave of settlement of Ukrainian
immigrants, centers of Ukrainian studies, reading, book lovers' circles, transformation, assimilation,
international relations.

MoctaHoBKa npoGnemu. IMMirpaHTU-ykpaiHui NiTHIX ntogen, My3ei, NpUMIlLeHHs Ona raset Ta
nepwoi  XBWNi  noceneHHs  uucenbHicTio 21000 XypHanis, TOBapUCTB, opraHisauin. Po3bynoBa
npubyBann o AscTpanii 6e3 HagiviHOi MaTepianbHO- KynbTYpHOTO XUTTA 3piicHioBanacs aKTUBHUM

E€KOHOMIYHOI NIATPUMKM i FPOMadsAHCLKMX NpaB. Y TSKKiN BXOAXXEHHSAM  yKpaiHCbKOI rpomMagu B yci cdepu

npawi, CkrmagHux yMoBax BOHM BMOOpIOBanu npaBo Ha
nocrTiriHe NOCENEHHS. OTpumaBinM  O03BiN Ha
NPOXWBaHHS,, CamMOOpraHi3oBaHa, CcaMoperynboBaHa
YKpaiHCbka rpomMaga CTBOpWNa pPi3HOro TUMy opraxisadii,
coujanbHi Ta KynbTypHi yCTaHOBW W iHpacTpyKTypwm.
UneHwn rpomaawn, HabyBlM MamnHOBI cTaTku, npuabanu
3emrnto, ByayBanu XWTro, nikapHi, uepkeu, OyavHku ans

rPOMaACbKOrO XUTTS, HAbyTTAM IPOMaAsHCbKMX MpaB
aepxasu [2]. YcTaHoBKa nepeceneHuiB Ha GaraToBikoBy
YKpaiHCbKy KynbTypy rocrnogaploBaHHs, rpOMafcbKoro
yrnpaeniHHs, CMiNKyBaHHS, €CTETUYHO-MUCTELbKNX
BnogobGaHb Oynu  I'PyYHTOBHOK  NigMypiBKOKO  AnNS
nobyaoBM BMAcCHOTO XWUTTECBITY Ha YYXWHi. AKTUMBHO
BMpOBaXyBanocs nparHeHHs 36epertu  ykpaiHCbKy
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MOBY, ICTOPWYHY nNaM'aTb, KaneHAapHO-oOpsAaoBi
CBATKOBI Ta NOBCAKAEHHI Tpaauuii, penirito. 36epexeHHst
iMmmirpaHTammn cBo€ei caMoByTHOCTI B MOMiKYNbTYpHOMY
cepefoByLLi YCKNaHIBaNocs i KpM3oBUMK npoLecamu,
aki noctann 3 cepeguHn XX- nodatky XXI cT. [6].
dyHOoameHTanbHi  3pylleHHA B nepeadeHb TPeTboro
TUCAYONITTH, B 40Oy pO3ropTaHHS rnokanisauiiinx ssuy,
(iHdbopMaLinHO-TEXHOMNONYHMX MPOPMBIB, CBITOMMSAHO-
KOTHITUBHMUX HaBirauin; cycnifnibHO-MOMITUYHUX NPOLECIB,
HayKOBUX, E€CTETUYHO-MUCTELbKUX, NiTepaTypo3HaBUYnNX
nepeocMnCrieHb TOLLO) HE MO He MO3HaYUTUCH Ha
CaMOBM3Ha4YeHOCTi, 0bnaluTyBaHHi yKpaiHCbKOI rpomaaw,
Yy 3aCBOEHHI HayKoBMX, iHOPMALiNHO-TEXHOMNOTYHMX,
couianbHO-NOMITUYHNX PUC, SAKOCTEW ApYroi MONOBUHM
XX ct. [18]. pomaga ykpaiHCbKMX eMmirpaHTiB nepLuoi
XBWUMi NOCeNeHHs cepen HesigknagHux npobnem 6yTTs B
ABcTpanii Bu3Ha4yana couio-ryMaHiTapHi, y po3B’a3aHHi
SAKAX NpoBigHA ponb MoKNajanacss Ha  YKpaiHCbKy
niTeparypy, ii yHKUIOHYBaHHS, NIATPUMKY, 3aCBOEHHS
niTepaTypHoi cnagLnHu Ta TBOPEHHSA HOBUX TEKCTIB.

MeTta pocnigxeHHs: npoaHanisyBatm yMOBU
niaHECEeHHS YKpaiHCbKOT niTepatypu Ha
aBCTPanincbKOMy KOHTWHEHTI iMMirpaHTaMm-ykpaiHuaMm
nepLuoi XBUIi MOCENEeHHs Ta 3racaHHA iHTepecy QOO0
niTepaTypHux npoueciB cepen, Npubynux B iHWI nepiogu.

[bxepenamn [OCRISKEHHA CRyXunu OpyKOBaHi
matepianu [1-3, 6-8, 13, 15], «kuBi icTopii» ykpaiHCbKMX
emirpaHTie B AscTpanii [10,14,15,18].

Buknag ocHoBHoro Matepiany. [lepiogusaduis
yKpaiHCbKOI niTepatypu B ABCTparnii B3aEMO3yMOBneHa 3
eTanamum npubyTTA Ha aBCTPaniNCbKMA  KOHTUHEHT
nepeceneHuiB 3 Ykpainu: 50-70 pp. XX cT. (nepeBaxHo
nonituyHa immirpauis); 70-80 pp. (NpnbynbLi, BUXOBaHi B
pagsiHebkin  cuctemi); 90-Ti XXI  CT.  (EKOHOMIYHO
3auikaeneHi daxisui). Okpemy reHepauilo CTaHOBNATb
Monodi rpomMagsiHu  YKPaiHCbKOro  MOXOMKEHHS,  SKi
Hapogunuca B ABcTpanii. YBara 3o0cepemXyeTrbCca Ha
niTepaTypHuX npouecax cepen YKpaiHCbKUX eMmirpaHTiB
nepLoi xBuni nocenexHHs — 3 50-x p. yacy npubyTTsa B
AscTpanito i go 1991 p. (cninbHOi TBOPYOI AIANBHOCTI 3
nNCbMEHHWKaMU, NitepaTtopamu Aepxasu YkpaiHa).

YkpaiHcbka niTeparypa B AscTtpanii
pO3MSAAaETbC  SK  OKPECneHWi MeBHUM  Nepiogom
niTepatypHun  npouec 3 0COOnMUBMMKW  O3HaKamw,
NnoB’sA3aHNA i3 XKUTTEBUMW  MOAIAMU  YKPATHCbKUX
emirpaHTiB  [7]. XymoxHs niTepatypa YKpaiHCbKMX
NMUCbLMEHHUKIB ABcTpanii XapakTepusyeTbcs
CBOEPIAHICTIO  TeM, MOTMBIB,  00pasis, HOBUMM

KyNsTYPHUMW TPaauLisiMu, OOHaK BOHa I'PYHTYETbCA Ha
TpPaauLiaX YKpaiHCbKOI MWCEMHOCTi, Ha 30epeXeHHi
YKPaiHCbKOro HaLjiOHanbHOro, PO3BMBalOYM yKpaiHCbKe
yHiBepcanbHe. Ponb ykpaiHCbKOl XyQoXHbOI nitepartypu
B  fAiacnopi  oxapaktepusysaB Jl.  PyaHuLbKWI:
«YKpaiHCcbka nitepatypa 3aaHraxosaHa Ha
CaMOYCBIAOMIMNEHHS, YTBEPAXEHHSI PYCbKOI (YKpaiHCbKOT)
ineHTnyHocTi. Lle nitepatypa 3 Micielo. YkpaiHCbKi
nucbmeHHukn 'y CLUA, Kanagi, Asctpanii, 3axigHin
€Bponi 30epiratoTb  0CcOOMCTE HaUiOHaNbHE KOPIHHS,
ineHTnyHicTb [9, c. 7-10].

Y iHCTWTyuiiHOMY  OyAiBHMLTBI  YKpaiHCbKOI

nitepatypu B ABCTpanii MoOMiTHe 3Ha4YeHHs BigirpaBanu
eMirpaHTCbKi rpoMafCbKi OpraHisauii, aKMx HanivyBanoch

6inbwe  200. OcobnvBy  yBary  npuvBepTaloTb
HeniTepaTypHi rpoMaAcbKi opraHiszauii, ki cnpusanu
ny6nikauii TEKCTIB, nigTpumysanm aBTopIB,

po3noBclofKyBanu ApykosaHi Matepianu. KomepuinHi
opraHisauii diHaHcyBanu BuAaHHs, Gpanu y4dacTb Yy
npuabaHHi kKHUr ansa 6ioniotek, cnpusnn pPo3LMPEHHIO
raser, XypHanis. LLUMpoknMin TemaTUyHUIA CNEKTP Npoaaxy
XyAOXKHBOI, HAYKOBOI, HaBYanbHOI, My3n4HOI niTepaTypu
30iANCHIOBaNN  KHUrapHi. HekomepuinHi i KOMepLUinHi
opraHisaLii, BUKOPUCTOBYIOUM HanpautoBaHHS HayKOBLB,
NMUCbMEHHUKIB, IHTENeKTyanis, rpomMagcbkux [Aisdis,
nigTpumyBann YTBOPEHHS Kny6iB nobutenis  kKHWrK,
BiJOMMX SIK TYPTKM KHUrontoOiB. MypTkM opraHizoByBanu
TanaHoBi akTUBHI Aifdi YKpaiHCbKOro pyxy, BuYuTeni
«CYBOTHiX» LuKin, ynexun npaeniHHA rpomag,
NOABWXHMLBbKA Npaus sIKUX NOLHOBYETLCS | AOHMHI. [po
nepLUoro ronoBy YKpPaiHCbKOI rpomMagu nepeceneHuis —
O[HOrO 3 NepLUMX 3aCHOBHMWKIB rypTKiB KHUronwobis — O.
KoxaHoBCbKOro pos3noBiB y pagionepegadi «YkpaiHui
AscTtpanii» npogtocep SBS (Pagio Asctpanii) Ceprii
CepbiH. TanaHoBUTWI iHxXeHep-emirpaHT 3 Ykpainn O.
KoxaHoBCbkU — oAuH i3 aBTOpIiB igei rigpoeHep-
retuyHoi cuctemm B CHibkHMX ropax B ABscTpanii, Ta
BTiNEHHS ii B OyAiBHULUTBO. LiuM BUTBOPOM iHXEHEPHOro
MUCTeUTBa i AOCI NUWATbCSA aBcTpaninui. IHXeHepHi
s3acnyrm O. KOxaHOBCbKOro cTaBnsATb MOro nopyy 3
Taknmu iHxeHepamu, sk |. Cikopcbkuit, B. MpabGoBCcbKuiA.
CycninbHo-nonitudyHa  aianeHicte  O.  KoxaHoOBCbKOro
Oyna cnpsiMoBaHa Ha hOpMyBaHHS YKpaiHCbKOI rpoMaau
nepLUoi XBWIi NOCENEeHHs: Ha OyaAiBHULITBO LUKIM, LEPKOB,
niTepaTypHOi OCBITW; NIATPUMKY HanWCaHHS, OPYKYBaHHS
i PO3MOBCIOAXKEHHS, KPUTKKY, 0BroBOpEHHS niTepaTypHUX
TBOpiB. [loesia TanmaHOBUTOrO iHXeHepa 3Haxoguna
Biarykun cepeg 4utavis [10].

MoHapn 10 pokiB ogHWMM i3 rypTkiB KHMronobis
kepyBana OnenHa bBopuc (OneHa bBopuceHko) -—
cniBpobITHALS NOLITOBOrO BiAAINEHHs, nankuin obepir
YKPaiHCbKOro CrnoBa, TOHKUWA 3HaBeub pigHOI MOBW,
nepeknagavka, noeteca [12,14,15]. Y pamkax
NUCbMEHHULIBKOTO dhecTmBanto, wo Biadyeca y CigHei, 3
BEMMKMM YCMiXOM MpOMLLMa NpeseHTauis KHUMM noesin
ykpaiHcbkoi noetecn OneHn bopuc «Po3bute xuttax.
Khura noesii OneHu Bopuc ctana ogHuMM i3 neplumx
NPOEKTIB yKpaiHUiB ABCTpanii y KOHTEKCTi NiAroToBKM A0
BiA3HayeHHsa 70-miTTA NOCeneHHsa YyKpaiHCbKOI rpomazam
Ha 3eneHoMy KOHTUHeHTi [11].

Y ryptkax kHurontobiB 3ocepenXyBanmncsa OCHOBHI
dopmu  niTepaTypHOi OCBITM yKpaiHCbKOI rpoMagm.
JlitepatypHa ocBiTa nigTpumyBanacs yKpaiHCbKMMU
rpoMagamu B ycix Micusix, e BOHU Oynu opraHisoBaHi: y
LiepKBax, LKonax, MONOAPKHUX opraHisauiax,
OibnioTekax, pisHOro TWUMy areHTCTBax, koonepawuisx,
MarasvHax. [pomagn 3abesnedyyBanu Micue Ans
po3MaiToi KynbTypHOI AignbHOCTi. OpraHisadiviHi doopmMm
rypTkiB, WO Chnpusinu niTepaTypHiA ocBiTi, 3000yBanu

rpomagcbke BU3HAHHS, nigTPUMKY NeBHNX
aBCTpanifcbkMx LEHTpiB. YneHun rypTkiB KkHWUronobis
npardynu B KO FPOMAACbKOrO  XUTTS  BOoma

183



Kuiscbkuli HauioHaneHUU yHieepcumem iMmeHi Tapaca lllegyeHka

CrMiNKyBaTMCS YKpaiHCbKOK MOBOIO, 3HAOUM MpU LbOMY 1
aHrMiNCbKY.

BusHavyanbHOO AisanbHICTIO rypTkiB  nobutenis
KHUrM Oyno uutaHHsa [4,14]. YBara po 4uTaHHs Oyna
3ymoBneHa TuM, WO Ana  Garatbox  npubynux
YKpalHCbKUA  CNafdoK XyOOXHIX TBOPIB  3anuiaBcs
HenpoyuTaHum. MNMpobnema YnTaHHSA AOHWHI — B ymoBax
po3maiTTa crnocobie nmogadi iHGopmauii 3anuwaeTbes
akTyanbHol i B YkpaiHi. «CamMe UMM MOSICHIOTHCS
YKpaiHCbKi HeBAadi: NoniTWYHI, couianbHi, KynbTypHi, 60
UMTAHHSA $SK PO3YMIHHA N OCMUCIIEHHA HauioHanbHOI
icTopii, Tpagwuii, poceBigy — BaxnuBa nigctasa
bopMyBaHHS NoniTUYHOT Hauii» [13].

UutaHHA oxonmtoBano Biabip XyAOXHIX TBOPIB,
3HaAMOMCTBO i3 TBOPYICTIO aBTOPIB, 3HAHHS YKPaiHCLKOI
noesii, TBOPiB NMMCbMEHHWKIB, PO3BUTOK BMacHOI peLenuii

NPOYMTaHOro, MOrMUBNEeHHss eCTETUYHOrO CNPUNHATTS
CMOBECHOTO  MWUCTELTBA,  PO3LUMPEHHSA  MEeKCUKO-
CeMaHTUYHNX 3HayeHb, YTBEPAXKEHHS MOBM,
36epexeHHs igeHTUYHoCTI Towo. Ha 3acigaHHi rypTkiB
obroBoptoBanacs  TBOPYICTb  YKpaiHCbKMX  MOETIB,
NMUCbMEHHWKIB, 3a0XO4yBanoCs HamuUCaHHA  TEeKCTiB
yyacHukamu ryptka [2]. Khuronmobwu nigTpumyBanu

BBEAEHHS YKpaiHCbKOI niTepatypu B «CyOOTHi» LUKOMMW,
opraHisaLilo MiCAYHUKIB YKpaiHCbKOT KHUMM, becTmBanis,
KOHLIEPTIB, MPOOAX KHWXKOK Ta MepioguyHnx BuAaaHb,
dopMyBaHHS NpuBaTHMX 6ibnioTek YneHaMm ykpaiHCbKOi
roomagu; 6panu yyacTb y HaykoBUX AUCKYCii. YneHun
rypTKiB YnTanu nekuii Npo aBTopiB, aHanisyBanu TEKCTH,

BLLUAHOBYBanu nam’saTb npo NMUCbMEHHWUKIB,
obroBoptoBanu HOBi BMAaHHsl, MaTepianu B rasetax Ta
XypHanax. KHuronobu cnpusnm npocyBaHHIO

OPYKOBAHOrO CroBa B KOXHY poauvHy. Bigoma cydacHa
pocnigHvusa ykpaiHcbkoi nitepatypu B ABctpanii CoHsi
Muuak — npeacTaBHMLSA APYroro NOKOMiHHA YKPaiHCbKNX
emirpaHTiB B ABCTpanii — nucana: «Haw pfgesis
yKpaiHCbka KHUra, >XypHan, raseta Mawtb OyTM B
KOXXHOMY yKkpaiHcbkoMmy paomi» [18]. OdpiuinHa Bnapga,
3o0KkpemMa Paga 3 nuTaHb LieHTpanbHOi OcBiTKM B ABCTpanii

(LeHTpanbHa LWkinbHa Papa), oronotuyeana
OBOMICSMHMK ~ yKpaiHCbKOro crnoea TaM, pAe Oynu
NoceneHHs emirpaHTiB-yKpaiHLUiB.

MpoBigHy ponb Yy  pO3BUTKY  YKpaiHCbKOI
nitepatypy B ABCTpanii BigirpaBanu i BigirpaloTb
NUCbMEHHUKK, nNpodeciiHi  06’egHaHHSA  niTepaTopis.,

OOCTAHMKN YKPATHCLKOI CITOBECHOCTI, BYEHi, BuKnagadvi
yHiBepcuTeTiB. Y 1954 p. y MenbbypHi 6yna crtBopeHa
cninka ykpaiHCbKMx NMcbMeHHuKiB ABcTpanii, wo B 1976
p. oTpumana HasBy «JliTepaTtypHO-MUCTELbKUI KNy
imeHi Bacunsi CumoHeHka». Kny6 3aoxo4yBaB mMonoamx
NUCbMEHHWKIB BpaTh y4acTb B «aBTOPCbKUX» CEMiHapaXx,
KOHKypCax MUCbMEHHUWKIB, oOpraHizoByBaB nybnikauito
Kpawmx TBOpiB. [dunpekTopom MUCTELbKO-
nitepatypHoro knyby iMmeHi Bacuna CumoHeHka 6yB
Omutpo HutyeHko (nceBgoHiM — [Omutpo  Yyo6).
YCBIigOMNIOKYM  CTBOPEHHSA  CMINBHOTU  MUCbMEHHUKIB-
eMirpaHTiB Ha [Jdanekomy KOHTWHeHTi, [. HwutyeHko
BUCTYyNaB y pori ajBokaTa nitepartypu, nNigTPUMY4N
Tpaguuii yKpaiHCbKOI niTepaTypu, 3a0X04yloun aBTopiB
00 TBOPEHHs TekcTiB, ix nybnikauin. [. HuTyeHko OyB

pedaktopoM KypHany «Hosunl obpin», B AkomMy
HagjaBanacs iHdopmauia npo nitepatypHe KuUTTS
YKpaiHCbKOi rpomaau ABcTpanii. Baxnusumu

iHopmauinHumn mxepenamu € npaui [. HutyeHka «3
niTepaTypHO-BUAABHNYOIO KUTTA B ABcTpanil:
GibniorpadpiuHmn 3BiT». Y 1980 p. BMAaAB aHTONOrIO
noesii «lMiBaeHHWMI XxpecT»; nisHiwe — «AHTOMOriIA 00
yKpaiHcbkol  npo3n B ABscTpanii».  [lepeknagu
aHrMiNCLKOK MOBOK TBOPIB YKPAIHCHLKUX MUCbMEHHWKIB
Ta 3HaKOBi TEKCTU NWCbMEHHWKIB MaTepuKOBOI YKpaiHu
apiiicHioBaB K0. Tkau. Moro komnaHis Bayda Books
OecATUNITTAMU  NIATPUMYE  YKPAiHCbKY  niTepaTypHy
KynbTypy: nepeknagae, BuOae HanBaxvBiwi TBOpU
YKPaiHCbKMX MUCbMEHHMKIB ABCTpanii, XyOoXHi TBopu
NUCbMEHHWKIB MaTepukoBoi YkpaiHu (knacuyni, 20-30
pp. XX cCT, cyyacHoro nepioay). XyQoXHi TBoOpu
YKPaiHCbKMX ~ MWCbMEHHWKIB Yy Mepeknagi  crawTb
BiJOMMUMM B Aiacnopi, y CBITOBIN cninbHOTI [7].

B ynockoHaneHHi nitepaTypHOro mpouecy, Hanu-
CaHHi HOBWX TBOPIB, MOLWYKY €OHOCTI 3 YKpPaiHCbKOK
niTepaTypoto, OOCNiMKEHHI Teopii niTepaTypo3HaBCTBa,
BU3HAYHYy ponb Bigirpanu YyHiBepcuTeTW, HayKoBi,
HaBYarmnbHi YKpaAiHCbKi LEHTPW, HayKOBLi akagemiyHux
yctaHoB. [lpausa ykpaiHCbkux BYeHUX Oyna BM3HaHa i
niaTpymaHa odiuiHo Bragow Aepxaswn ABcTpanis.
YKkpaiHcbka  niTepatypa  (MaTepukoBOi  3emni i
niTepartypa, ctBopeHa B ABcTpanii) Oyna BBegeHa B
nporpamun kadeap YKpaiHO3HaBCTBa B  YHiBEepCUTETI
MoHawa B MenbbypHi Ta yHiBepcuTeTi Makkyopi B
CigHei. OcobnvBe 3Ha4YeHHs B YTBEPOKEHHI YKPATHCLKOT
niTepatypu Ha 3eneHoMy KOHTUHEHTI Mana GaraToniTHs
npaus opraHizatopa HaykoBOro Ta KYNbTYPHOIO XUTTS
MiCLIeBOI YKpaiHCbKOi rpomagu, odinbHuka Kadeapu
yKpaiHO3HaBCTBa (ykpaiHicTukum, yKpaiHiku) M.
MasnuwwuHa [17]. Haykoei gocnigxeHHsa M. MNaenuwuHa,
I Kowapcbkoi, H. BaHgepnoc, C. Muuak Ta iHWMX
BYEHMX-NITEpATOpPiB 3 nNUTaHb NiTepaTypo3HaBCTBa,
3apyb6ixHol YKpaiHiCTUKK Ta cnaBiCTuKu,
yKpaiHO3HaBCTBa, Npobnem nocTKOoMoHianbHUX CTyail Ta
iH. 3acBigunnu BaXXNUBUN BHECOK B
couiorymaHiTapucTuky.  3B'I30K  NiTepaTypo3HaBYMX
ocepefqkis B AscTpanii 3 YKpaiHO3HaBYMMM
(ykpaiHicTuKKM, yKpaiHikM) ueHTpamun B KpaiHax 3axogy i
Cxogy Chpusinu OCYYaCHEHHIO MEeTOAONOMNYHNX OCHOB
[JOCNIAXKEHHS.

Micns  BM3HaHHA  ABCTparmield  yKpaiHCbKOI
aepxasu 26 rpygHs 1991 p., 6ynu HanarogXeHi 3B’A3ku
3 YkpaiHoto. XX cToniTTa Angd ykpaiHCbKoi rpomagn B
ABcTpanii nepwoi XxBWni NOCeneHHsa - uUe nepiog
i30NbOBaHOMO  BiA  MaTepuKOBOI  YKpaiHM  XUTTS.
MepebyBaHHA YKpaiHCbKMX €MirpaHTiB MepLuoi XBuIi
NnoceneHHss Ha [anekomy KOHTWHEHTI ycKnagHioBanocs
3Ha4YHUM BMMVMBOM  PafsiHCbKOTO — KepiBHMLUTBA Ha
TOro4acHy POCINCBKO-LIEHTPUCLKY CMpSAMOBaHICTb
AscTpanincekoro ypsigy. Cepen nepluvx pesynbratiB
cniBnpaui  yKpaiHCbKMX MUCbMEHHUKIB  YKpaiHM Ta
ABcTpanii 6ynu BugaHHs adTomnorii «PigHi ronocu 3
[aneKkoro KOHTUMHEHTY. TBOPWM Cy4acCHUX YKpaiHCbKMX
nucbMeHHWKIB ABCcTpanii». B Ykpaini 6ynu BugaHi Tsopu
YKPaIHCBbKUX MMCbMEHHWKIB 3€MIEHOr0 KOHTUHEHTY: Hapii
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Apemun, Tpuropis BuwHeBoro, OnekcaHppa JlnceHka,
IBaHa 3aBaguM Ta iH., HaykoBi JocnigkeHHs M.
MaenuwuHa, C. Muuak, A. Akinni ta iH. Okpemi TBOpM
YKPaiHCbKMX NMCbMEHHUKIB ABCTpanii 6ynnm HagpyKkoBaHi
B [onTasi, a xypHan «Hosi obpii» no4aB ApykysBaTtu
TBOPU Cy4acCHUX MUCbMEHHUKIB YkpaiHu [8]. YkpaiHCbKi
niTepartyposHaslii, NMUCbMEHHWUKMN BiABigyBanu
MUCbMEHHWKIB ABscTpanil. Byno Hanaroa)xeHo
CMiBpOBITHNLTBO MK  YKpaiHCBKUMKW  akageMidHUMK,
OCBITHIMW niTepaTypHUMK  IHCTUTYyUigMK  YKpaiHn Ta
ABcTpanii. Psag ykpaiHCbKux MoeTiB, nposaikis 6yno
NPUNHATO A0 CMIMNKU MUCbMEHHUKIB YKpaiHu.

TicHo | pesynbTaTMBHOK €  cniBnpaud
aBCTpanincbkMx HayKkoBLiB i3 Komeramu i3 CTy4in
lapBapacbkoro Ta okpeMux YHiBepcuteTiB [liBAeHHOT
Amepukn i €sponun. He nopusanacs cnisnpauda i3
iHCTUTYUiSMM  yKpaiHCbKOi  Aiacnopun:  YKpaiHCbKuMM
BinbHUM  yHiBepcuteToM Yy  MioHXeHi, YkpaiHCbKuM
Katonuubknm yHiBepcuTteToM y Pumi Ta noro dinismu B
pisHMX KkpaiHax; HaykoBum ToBapucTBOM iMeHi Tapaca
LeByeHka, niTepaTypHum o6’€gHAHHAM YKpaAiHCbKUX
NUCbMEeHHUKIB «CroBoy, ccopmoBaHnM y Heto-Mopky y
50-x pp. XX cT. Ha mixHapogHoMy piBHi nigTpumyBanu
3B’A3KM KOHKPETHi rpoMafcCbKi opraHisauii, CTBOpEHi
rpomagaHamm B ABCTpanii yKpaiHCbKOro MOXOOXKEHHS,
Hanpwuknag, Cor3 ykpaiHuiB AscTpanii — CYA, skun
BxoguTb Ao CBiToBOI denepalii yKpaiHCbKMX KiHOYMX
opraHidauin — COYXKO, ykpaiHcbki uepksu B AscTpanii
6yny YacTMHaMK LepKOB, WO Aisny B H6araTbox kpaiHax
cBiTy. Coto3 ykpaiHCbkmx opraHisauin Asctpanii — CYOA,
Cninka YkpaiHcekoi Monopgi, HaykoBoro ToBapucTBa
imeHi Tapaca LleByeHka, LIKINbHMLTBA, KOONEpPaTUBHOIM
pyxy Ta iHWi Tpumanu 3B'A30K | KoopAMHyBamu
DisinbHiCTb 3i cBiToBMMKU ueHTpamu [1, 3]. Jlitepatopu,
rpoMajchki Aisdi 6panm yyacTb y CKIMKaHHI CBITOBOIO
KOHrpecy BinbHux ykpaiHuis.

LLinpoki 3B’A3KM HayKoBLiB, niTepaTypo3HaBLiB,
NUCbMEHHUKIB, TPOMAaACbKMX [AisviB  CMOHyKanu Ao
NOLLYKIB HOBMX MiAXOAIB B NiTepaTypHiln OCBITi, HAYKOBUX
pocrigkeHHax. BuedeHHa B ABcTpanii  ykpaiHCbKOI
nitepartypu BYEHUMMU-NiTepaTypO3HaBLAMU HOBOI
reHepauii  34iNCHIOBANMCA B KOHTEKCTi  Cy4YaCHUX
3axigHOEBPONENCbKNX KOHUENLiN: Teopii nonsa, mepexi,
€0HOCTi MaTepianbHOrO Ta CUMMBOMIYHOIO BUMIpIB,
nitepatypHoi  npaui, BUBYEHHA  niTepatypy K
MUCTeLTBa, eCTETUKM CMOBECHOMO MUCTeuTBa, HabyTTd
HOBOI 3Ha4YyLLOCTi MPOYUTAHHA TEKCTY, MeToAiB, MOro
iHTepnpeTauii Towwo [4].

Y nitepatypHomy npoueci 60-80 pp. nomiTHWIA
BiAXi4 Bi4 TpaguuiiHoro aHanizy 3MmicTy TBOpY,
CTPYKTYPHUX YMHHUKIB (KaHpy, CTWMO, aBTOPCbKOro
HapaTuBy, abCTpakTHWX Yy3aranbHeHb, YHiBepcanin
TOWO), HATOMICTb MPOBIAHMMW CTanu  AisNbHOCTI,
peuenuii, OEKOHCTPYKLji, HoBuWWA icTopnam. B ymosax
noni-,  MyNbTUKYMNBETYpHOro  cycninbctBa  ABcTpanii
NOLLUMPEHHS NiTepaTypu cepen eMirpaHTCbKoi rpomMaau,
Bigirpatoun ineHTudikauiiHy pornb, cnpusie 36epexeHHIo
MOBW, penirii, KynbTypu CRiNKyBaHHS, OBOMOAIHHA
HOBMMMK chopmamu iHopmauii. Y HaykoBux npausax
nomiTHe 3MiLHeHHs ob’ekTa iHTepnpeTawji nitepaTypHoro

TBOPY cCnpusie  nocnabneHHio  Tpaauudii  onucy,
BKIMOYao4M Teopii nons, aHanisy, eHOMEHIB TeKCTy;
3pOCTaHHIO aBTOPUTETY uuMTaya. 3BEpPHEHHS YyBaru
BYEHWX HA KPUTWKY, (POPMYBaHHS KaHOHY, €CTETUKY
CNOBECHOr0 MMUCTELUTBA BMNWHYNO Ha NOrMUBneHHs
OCBITM, HayKOBMX [JOChigXeHb B niTepaTypHux Ta
KYNBTYPHUX CTYAISX.

OocnigxeHHa  YkpaiHwn, ykpaiHCTBa CApsMO-
BYETbCS Ha PO3BUTOK 30epexeHHsi, NnpeacTaBrneHHs
OYXOBHOI, mMaTepianbHOl cnagumHm, aocsiay,

TPaaMLUiIHOT KynbTypW, HOBITHIX HayKOBO-TEXHOMEHHMX
AOCArHeHb. YkpaiHo3HaBCcTBO B ABCTpanii po3suBanocs
Ha kadpegpax yHiBepcuteTiB, y PyHaaLii ykpaiHO3HaBUYMX
cTyain B ABCTpanii, y ascTpaniincekomy Bigaini
HaykoBoro ToBapuctBa imeHi Tapaca LleByeHka, y
BuaaBHuuTBax «JlactiBka», «KHura» Ta iH. Bigomi
3B'93KM 3 MOTYXHUMW LEHTpamyn YKpaiHO3HaBCTBa B
Kanagi (yHiBepcutetn CackaveBaHa, MaHitobu, OTTaBwy,
TopoHTo, AnbbepTn). YkpaiHo3HaBYi CTyAii yHiBepcuTeTis
nigrotoBunnM M'sSTUTOMHY  «EHUmMknonegito  YkpaiHuy.
Binoma misinbHIiCTb BCECBITHLOrO TOBApUCTBA MIEKaHHSA
yKkpaiHcbkoi MoBM BiHHinery B pamkax ®paHuy3bKoi
acouiauii 3a po3BUTOK YKpaiHO3HABCTBA.

MornnbneHi yKpaiHO3HaBui pocnigXeHHs
36epiraloTb Ta MONYNsipU3yloTb 3HAHHA NPO YKpaiHUiB,
YKpaiHCTBO, Ykpaihy, 3ano4aTkoBY4U OCHOBM
yKpaiHicTUkn B 06MiHi iHbopMaLieto i3 NnpeacTaBHUKaMu
iHLIMX KpaiH, AepXaB, KOHTUHEHTIB.

MapanenbHO 3 FPYHTOBHMMMU YKpaiHO3HaBYNMMU
AOCAIAXKEHHAMW, AKi MPOBOAMINCA B YHIBEPCUTETCHKUX
ueHTpax, 3 60 pp. XX CT. po3novMHalTb CBOKO
AiSANbHICTb 0cepeKku yKpaiHiCTUKK, cepen SKUX OOHUM i3
HanBInNbLW BIAOMWX € LEHTP YKpaiHiCTMKM iMeHi M.
3epoBa. Y CLUA noTyXHiM LEHTPOM YyKpaiHO3HaBYMX
JocnigkeHb € AMepuKaHCcbka acouiauia  ykpaiHicTiB
"apBapacbkoro yHiBEpCUTETY. Y KOHTEKCTI
YKPaiHO3HaBuYMX [OOCNIMKEHb BUMOKPEMWUIOCA MOHATTS
yKpaiHiki. YkpaiHika — MibkgucumnniHapHa ranysb, WO
06’eaHye MatepianbHy i OyXOBHY ChafLMHy, Cy4acHi
HayKOBO-TEXHOIONYHI BiOKPUTTH, MUCTELbKi BUpoOW, B
30epexeHHi  sIkKMX  3auikaBneHi  apxiBu,  doHau,
6ibniotekn, BUCTaBKW, My3ei, Pi3HOrO NiANOPAAKYBaHHS
IHCTUTYLIT, @ TaKOX NPUBATHI KOneKuioHepu TOLLO.

JocnigkeHHs ykpaiHO3HaBYMX OCHOB niTepaTypw,
KYNbTYPHO-MUCTELLLKOTO XXUTTS YKPAiHCbKUX MOCENeHLiB
pi3HMX eTaniB nMpubyTTa 3acsigvyloTb TpaHcdhopMaluii,
3MiHW, AKi HE OMUHYNW K NiTepaTypHi npouecu, Tak i

HEMOPO3yMiHHS  MiX  reHepauisMu  OBOX  NepLumx
nokoniHb.  Akwo  Gatbkm  po3bygoByBanu  CBIN
YKpaiHCbKMA  CBIiT, MakcumanbHO  BWKOPUCTOBYHOUU

YKpaiHCbKy niTepatypy, 36epiranu pigHy MOBY, iCTOPUYHY
nam’sitb, Tpaguuii, nepeocMucnioBaTt 3MIiCT AaBHO
npoynTaHoro abo v yceigomnoBanu HeynTaHe, To gpyra
reHepauis  ykpaiHuiB, HapomxeHux B  ABcTpanii,
BUXOBaHUX B noniKynsTypHOMY CyCcninbCTBI,
aHIMOMOBHOMY  CepefoBMLLi  HaBYanbHMX  3aknagis
TBOpMNa pasoM 3 OAHoMiTkamMu, BCiMa rpomagsiHamu
ManbyTHIO iCTOpil0 aBcTpanincekoi cninbHoTU. Monoab
nepebyBana B ymoBax nocuneHoi acuminauii. Ons
baratbox YkpaiHa cTae nepcoHicikoBaHa pogudamu. Y
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Mornogi ApYroro MOKOSMIHHA  YKpaiHCbKMX €eMirpaHTiB
cdopmyBanucsa iHWI NOrMgAM Ha XWUTTA, Ha WacTd, SK Y
MOKOMiIHHSA nepuoi XBUII noceneHLuiB. Pocte
CcTypGOBaHICTb YKpaiHCbKOI rPOMagun LOAO CY4acHOro i
ManbyTHLOro YKPaiHCbKOro OpraHi3oBaHOro NoceneHHs B
ABcTpanii, NpogoBXylTbCA MOWykN 6Ginbw  nnigHoOT
cniBnpaui MNOBOEHHOI emirpadii i3 HoBonpubynumn B
HacTynHi gecatunitra [11]. HoBonpubyni noceneHui 3
Ykpainu kiHua XX cT. nodatky XXI cT. npuginsaioTs Bce
Ginblue yBary €KOHOMIYHUM MOTMBaM, HiX RigTpUMLi,
OHOBIEHHIO  30y10BaHOro;  rOCMOAAPIOBaHHIO,  HiX
niTepaTypHO-MUCTELbKUM, couio-ryMaHiTapHum,
CycCninbHO-MOMNITUYHUM Npobrnemam, iX He B OCTaHHI0
Yyepry Typbye nepeposnoain kepiBHMX nocag y rpomMagi,
opMyBaHHA CBOIX BMACHUX CTPYKTYp. AKTyanbHy
npobnemMy ykpaiHCbKUX iMMIrpaHTiB pi3HUX nepiogis
NnoceneHHs CTaHOBWUTb  CMNIKyBaHHSA  «CTapux» 3
«HOBUMWY. 3ycTpivatoTbes eMirpaHTu, AKi
OOTPUMYIOTbCSA YKPAIHCBbKUX Tpaauui, NpoTe BOHW He
MalTb MOXIMMBOCTI MPOBOAUTU 4Yac B YKpaiHCbKOMY
cepepoBuwi. Cepen HoBonpubynux € i Taki, sKi
posyapyBaBWNCL Y (PiHAHCOBIN MIATPUMLUI «CTapLUUX»
NPUNWHAKTE i3 HUMW  KOHTakTWM. HenoposymiHHS
BUKNUKaKOTL  MPUDKEXKI 3 YKpaiHn, Yy SKMX He
cchopmoBaHe CTaBfieHHA A0 pigHOI MOBW, OO penirii.
3aHEenoKoEHHSA BMKIAQaYiB BUKIMKAE TaKOX MOMITHE
CKOPOYEHHS1 TOOUH Y HaBYarbHUX Kypcax yHiBepCcUTETiB
AN BMBYEHHS YKPAiHCbKOI niTepaTypyu MOPIBHAHO 3
roavHamu Ansi BUBYEHHS NiTepaTyp iHWMX EBPONENChKNX
HapodiB, a TakoX Te, WO yKpaiHCbka niTepatypa He
BMBeJeHa 3 IOHa CnaBiCTWKW, a 3anuwaeTbCcs B
nporpamax pOoCiNCbKO-iMNEepPCbKOi KOHLEeNLii «CTapLuoro
OpaTa» i «KKONNCKN HapOAiB».

BucHoBku. OTxe, ykpaiHCbka niTepatypa B
CKrmagHux  ymoBax  0GnawTyBaHHS YKPaiHCbKNX
iMmMmirpaHTiB nepLuoi XBUNi nocerneHHs Ha
aBCTpanincbKoMy KOHTUHEHTI B cepeguHi XX cToniTTs
BigKpuna cBOi [MWOUHHO YTaEMHUYEHi 3HAYeHHs,
BigirpatoyM B eMirpaHTCbKin rpomagi Ha piBHi 3
E€KOHOMIYHO-TOCNOAAPCLKNMU,  CYCNiNbHO-NOMITUYHUMU,
nNpaBoOBMMUW BUKINMKaMU NPOBIAHY XUTTECTBEPAXYBaIbHY
ponb. YKpaiHCbka rpoMaga nepLioi XBuIi MOCENEHHSs
3acBiguunna OpraHi3oBaHiCTb, BU3HAYeHi ChiNnbHi
3aBAaHHA, €OHICTb Yy iXHbOMY BWKOHaHHI, 3gicHMna
SICKpaBUN €KCNEepUMEHT — e(EKTUBHOCTI MacOBOro
YUTaHHSI MUCAHNX TEKCTIB.

JliTepatypa B yKpaiHCbkKii rpoMagi nepLmnx pokis
noceneHHs poarngganacss B KOHKPETHWUX MPaKTUYHUX
dopMax AianbHOCTI: Y YNTaHHI KNacuU4HMX i Cy4acHUX
TBOPIB YKPaiHCbKOT XyQOXHbOI niTepaTypu 3 YkpaiHu Ta
TBOpIiB, HanuMcaHux pigHO MOBOK B ABscTpanii; y
nigroToBui iHopMaUiiHMX MatepianiB ons raser Ta
XypHaniB, Yy nepeknagaHHi TBoOpiB  3apybixHoi
nitepatypu Ta iHwe. YuTaHHA nponarysanocs B
KOHTEKCTi €OHOCTI rpomagu, ecTeTMYHOI peuenuii,
30epexeHHi MOBWU, Tpaguuin, MEHTanbHOCTI,
ineHTn4YHocTi. YpisHomaHiTHIOBanucs meTtoam pobGoTu
Hag MUCEMHMMM TEeKCTamu Yy LKonax, niTepaTypHuxX
CcTymisix, rypTtkax kHuronwo6iB, y cniBnpaui i3
NMMCbMEHHMKaMmn Ta BMAABUSAMM YKpaiHu,

MiXKHapOAHUMM OpraHisauiamu.

Haykosi JOoCnigKeHHSA YKpaiHCbKO-aBCTpa-
nincbkoro  nitepatypHoro  nons  copmoBaHi Y
niTepaTypHux Teopisx Apyroi nonoBuHM XX CT., Ha TNi
AVHaMIYHUX 3MiH, TpaHcopMaLii, NOLLYKIB NPaKTUYHOrO
BTiNIEHHSA €0HOCTi po3MaiTTH: aBTOP-TEKCT-YnNTau,
nitepatypa €K igeomnoria — nitepatypa SK MWUCTELTBO,
HapoOo3HaBCTBO —  YKPAiHO3HABCTBO  (YKpaiHiCTUKa),
Tpaauuii — iHHoBaLii, MOBa pigHa — MOBa iHO3eMHa.
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